Bc. Michal Fábián

(curriculum vitae)

Contact information

Cell phone: +420 722 751 422

E-mail: fabian@chello.sk

Personal information

Date of birth: 2nd January 1989

Citizenship: Slovak

Marital status: single

Education

2012 

University College Ghent, Belgium: Translation & Interpreting in English & Dutch (Erasmus Exchange Programme)

2011 – present

Masaryk University, Brno, Czech Republic: English Language and 
 



Literature / Dutch Language and Literature (MA programme)

2011


Vienna University, Vienna, Austria: English Language and Literature / Dutch 



Language and Literature (Ceepus Exchange Programme)

2007-2011

Masaryk University, Brno, Czech Republic: English Language and 




Literature / Dutch Language and Literature (BA programme)

2000-2007 

'Gymnázium' (a 8-year grammar school), Zilina, Slovakia

Work experience

2008-2012

English language instructor (private language school), Brno, Czech Republic




(group lessons for adults, professionals and students; Cambridge exams preparation)

2008-2011

freelance English language instructor 




(private lessons for adults, professionals and students)

2008-2011

freelance translator & interpreter




(various projects in the Czech Republic – works of fiction; journalism; commercial)

Projects, Workshops, Degrees

currently writing a MA thesis in the field of literary translation (Dutch to Slovak)

BA degree in English and Dutch Studies (currently pursuing a MA degree, to be completed in 09/2012)

2011

summer course 'Dutch Language and Culture,' Gent, Belgium

2011 

international students' workshop – translating a work of fiction, Bratislava, Slovakia

2010

translating comics for the 'Utrechtská oranžáda' (Utrecht Lemonade) exhibition, Brno, 


Czech Republic

2008

summer course 'Dutch Language and Culture,' Zeist, the Netherlands

Languages, Certificates, Skills

English – fluent (C2)

Dutch – fluent (B2)

Czech – fluent  

Afrikaans – intermediate

German – passive knowledge (reading and listening)

Slovak – mother tongue

Certificate 'Dutch as a Foreign Language' - profile 'Higher Education' (B2)

'English Essay Competition' (national competition in writing English-language essays, Bratislava, Slovakia) - 2nd place 2004, 1st place 2005

Computer skills – Windows (administrator), Word, Excel, Adobe Acrobat (user)



    SDL Trados (basic knowledge)

Translation experience – English to Slovak





Chemistry: cca 20,000 words





Gaming: cca 6,000 words





Business/Commerce: cca 3,000 words





IT: cca 2,000 words




 Dutch to Slovak





Literary translation: cca 10,000 words





Legal (contracts): cca 1,000 words
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